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UMOWA

miedzy Polska Rzeczgpospolitag Ludowa a Republika Wtoska o pomocy sgdowej oraz o uznawaniu i wykony-
waniu wyrokéw w sprawach cywilnych,

podpisana w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

]

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 28 kwietnia 1989 r. zostata podpisana w Warszawie Umowa migdzy Polskg Rzeczapospolita Ludowg a Republika
Wtoska o pomocy sgdowej oraz o uznawaniu i wykonywaniu wyrokéw w sprawach cywilnych w nastepujagcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Republikag
Wioska o pomocy sadowej oraz o uznawaniu i wyko-
nywaniu wyrokéw w sprawach cywilnych

Rada Paristwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Prezydent Republiki Wioskiej

dazac do utatwienia w stosunkach miedzy obydwoma Parist-
wami stosowania niektérych postanowiert Konwencji doty-
czacej procedury cywilnej, podpisanej w Hadze dnia 1 marca
1954 r., pragnac rozwija¢ wspétprace w dziedzinie pomocy

sgdowej w sprawach cywilnych oraz uregulowaé uznawanie
i wykonywanie wyrokéw, postanowili zawrzeé niniejszg
umowe i w tym celu wyznaczyli swoich petnomocnikéw:

Rada Paristwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j:
tukasza Balcera, Ministra Sprawiedliwosci |
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Prezydent Republiki Wioskiej:

Giuliano Vassalli, Ministra Laski i Sprawiedliwo$ci
Republiki Wioskiej,

ktérzy po wymianie swoich petnomocnictw, uznanych za
dobre i sporzagdzone w nalezytej formie, zgodzili sie na
nastepujace postanowienia:
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Dziennik Ustaw Nr 23 e
Cze$é |
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1

Zakres stosowania

Postanowienia niniejszej umowy stosuje si¢ do wszyst-
kich zagadnien regulowanych przez prawo cywilne, tacznie
z prawem handlowym, prawem rodzinnym i prawem pracy.

Artykut 2

Ochrona prawna

1. Obywatele jednej ze Stron korzystajg na terytorium
drugiej Strony w zakresie praw osobistych i majgtkowych
z takiej samej ochrony prawnej jak obywatele tej Strony.

2. Obywatele jednej ze Stron majg dostep do organéw
sgdowych drugiej Strony w celu dochodzenia i obrony
swych praw oraz intereséw na tych samych warunkach co
obywatele tej Strony.

Artykut 3
Zwolnienie od zabezpieczenia kosztéw procesu

1. Na obywateli majgcych miejsce zamieszkania lub
pobytu na terytorium jednej ze Stron, ktérzy wszczynajg
postepowanie lub wystepujg w charakterze interwenientéw
przed sadem drugiej Strony, nie mozna naktadaé¢ zadnego
obowigzku zabezpieczenia na koszty procesu z tego powodu,
ze sg cudzoziemcami albo nie majg miejsca zamieszkania lub
pobytu na terytorium tej Strony.

2. Sad, ktéry rozpatruje wniosek o wykonanie wyroku
nakazujgcego osobie zwolnionej od zabezpieczenia kosztéw
procesu zwrot kosztow procesu, ogranicza sie do ustalenia,
ze wyrok ten jest prawomocny.

Artykut 4

Zwolnienie od kosztéw sadowych i bezptatne zastep-
stwo procesowe

1. Obywatele jednej ze Stron korzystajg na terytorium
drugiej Strony ze zwolnienia od kosztéw sagdowych i bezptat-
nego zastgpstwa procesowego na tych samych warunkach
i w tym samym zakresie co obywatele tej Strony.

2. Obywatele jednej ze Stron korzystajg na terytorium
drugiej Strony ze zwolnienia od optat i kosztéw sadowych
oraz innych utatwienn przewidzianych przez prawo na tych
samych warunkach i w tym samym zakresie co obywatele tej
ostatniej Strony.

3. Utatwienia przewidziane w ustepach poprzednich,
jezeli zaleza od sytuacji osobistej lub majatkowej wnios-
kodawcy, przyznawane sg na podstawie zaswiadczenia wy-
danego przez wtasciwy organ tej Strony, na ktérej terytorium
whnioskodawca ma miejsce statego pobytu. Jezeli wnios-
kodawca nie ma miejsca statego pobytu na terytorium zadnej
ze Stron, zaswiadczenie takie wydaje organ witasciwy Strony,
ktorej jest on obywatelem w rozumieniu jej prawa.

Artykut 5
Zwolnienie od legalizacji

Oryginaty lub uwierzytelnione odpisy akt, dokumentéw
i ttumaczenia zwolnione sg od legalizacji.

Artykut 6

Osoby prawne

Postanowienia niniejszej umowy dotyczace obywateli
jednej ze Stron stosuje sie odpowiednio do oséb prawnych
majacych siedzibe na terytorium drugiej Strony, utworzo-
nych zgodnie z jej prawem.

Czes¢ 11
POMOC SADOWA
Artykut 7

Przedmiot pomocy

Kazda Strona, zgodnie z postanowieniami niniejszej
umowy, zobowigzuje sie na wniosek do:

a) udzielania drugiej Stronie pomocy przez wykonywa-
nie czynnos$ci sgdowych, a w szczegdlnosci dokony-
wanie doreczen, przestuchiwanie stron, $wiadkéw
i biegtych oraz przeprowadzanie innych dowodéw;

b) udzielania drugiej Stronie informacji dotyczgcych
ustawodawstwa i orzecznictwa;

c) przekazywania drugiej Stronie odpiséw zupetnych
i odpisdéw skréconych z akt stanu cywilnego, nie-
zbednych dla postepowania sgdowego, z zachowa-
niem ograniczenn przewidzianych w prawie Strony
wezwane;.

Artykut 8

Odmowa udzielenia pomocy

Pomocy nie udziela sig, jezeli wykonanie wniosku mog-
toby naruszyé¢ suwerennos$¢ Strony wezwanej, stanowié
grozbe dla jej bezpieczenstwa lub pozostawac w sprzeczno-
$ci z jej porzadkiem publicznym.

Artykut 9

Tryb porozumiewania sie

Organami wtasciwymi do porozumiewania sie¢ w rozu-
mieniu niniejszej umowy s3 ze strony Polskiej Rzeczypos-
politej Ludowej Ministerstwo Sprawiedliwosci, a ze strony
Republiki Wtoskiej — Ministerstwo taski i Sprawiedliwos$ci.

Nie wytacza to drogi dyplomatyczne;j.

Artykut 10
Jezyki

1. Whnioski o udzielenie pomocy przesyta sie z ttumacze-
niem na jezyk Strony wezwanej. Jezeli dotgczone do wnios-
ku akta i dokumenty nie sg sporzgdzone w jezyku Strony
wezwanej, zatgcza sie ich ttumaczenie na jezyk tej Strony.
Zgodno$¢ ttumaczenia powinna by¢ uwierzytelniona przez
przedstawiciela dyplomatycznego lub urzednika konsular-
nego albo przez ttumacza przysiegtego lub przez jakgkolwiek
inng osobe do tego upowazniong na terytorium kazdej
z Umawiajgcych sie Stron.

2. Pisma dotyczace wykonania pomocy przekazuje sie
Stronie wzywajacej w jezyku Strony wezwane;.
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3. Wnioski o informacje dotyczace ustawodawstwa
i orzecznictwa sporzadza sie w jezyku Strony wezwanej;
réwniez odpowiedzi udziela sie w jezyku Strony wezwanej.

Artykut 11
Koszty

Udzielenie pomocy nie moze powodowacé zwrotu kosz-
téw. Jednakze Strona wezwana ma prawo do zwrotu wydat-
kéw poniesionych na biegtych, $wiadkéw i ttumaczy, jak
rowniez kosztow wykonania wnioskéw o przeprowadzenie
dowodéw lub dokonanie doreczeri zzachowaniem szczegoél -
nej formy, przewidzianej w artykule 13 ustepie 1 niniejszej
umowy.

Artykut 12

Whioski o przeprowadzenie dowodoéw

1. Wniosek o przeprowadzenie dowodéw powinien
zawieraé¢ nastepujgce dane:

a) oznaczenie sagdu wzywajacego;
b) oznaczenie sagdu wezwanego, jeéli to mozliwe;
c) okreslenie sprawy, ktérej wniosek dotyczy;

d) dane co do tozsamos$ci i adresy stron oraz ich
przedstawicieli;

e) okreslenie przedmiotu wniosku oraz czynnosci, ktére
nalezy wykonag;

f) inne wskazdéwki przydatne przy wykonywaniu czyn-
noéci wymienionych we wniosku.

2. Jezeli przedmiotem whniosku o przeprowadzenie do-
wodow jest przestuchanie oséb, wniosek powinien ponadto
zawiera¢ dane co do ich tozsamos$ci, adresy oraz pytania,
jakie nalezy im zadaé.

Artykut 13

Wykonanie wniosku o przeprowadzenie dowodéw

1. Przy wykonywaniu wniosku o przeprowadzenie do-
wodow stosuje sig prawo Strony wezwanej. Jezeli Strona
wzywajgca wnosi o zachowanie szczegélnej formy przy
wykonaniu, Strona wezwana uwzglednia ten wniosek, jezeli
nie jest on sprzeczny z jej prawem.

2. Jezeli dane oraz informacje przekazane przez Strone
wzywajgcg okazg sie niewystarczajgce do wykonania wnios-
ku o przeprowadzenie dowodéw, Strona wezwana, w miare
mozliwosci, podejmie niezbedne dziatania w celu ich uzupet-
nienia.

3. Na wniosek Strony wzywajacej Strona wezwana
zawiadamia ja z odpowiednim wyprzedzeniem o miejscu
i dacie wykonania czynno$ci objetych wnioskiem o przep-
rowadzenie dowodéw. Przedstawiciele organu sadowego
oraz strony procesowe moga by¢ obecne przy wykonywaniu
czynnosci, jedli nie jest to sprzeczne z prawem Strony
wezwanej.

4. Jezeli dokonanie zadanych czynnosci okazato sie
niemozliwe lub napotyka przeszkody, zawiadamia sie o tym
Strong wzywajaca ze wskazaniem przyczyny niewykonania
whniosku.

Artykut 14

Doreczanie pism

1. Do doreczenia pism majg zastosowanie ustepy 1,
2 i 4 artykutu 13 niniejszej umowy.

2. Dowodem doreczenia jest poswiadczenie odbioru,
opatrzone datg i podpisane przez adresata oraz przez osobe,
ktora pismo doreczyta, albo zaswiadczenie wiasciwego or-
ganu, zawierajgce dane o osobie, ktéra pismo odebrata, date,
miejsce i sposéb doreczenia. Jezeli adresat odmawia przyje-
cia pisma, nalezy zamiesci¢ w zaswiadczeniu stosowng o tym
wzmianke.

Artykut 15

Stawiennictwo os6b

1. Jezeli przedmiotem wniosku jest dorgczenie wezwa-
nia do stawiennictwa na terytorium Strony wzywajgcej,
Strona wezwana nie moze stosowac sankcji ani srodkow
przymusu wobec $wiadka lub biegtego, ktérzy nie zastosuja
sie do wezwania.

2. Swiadkowi lub biegtemu nalezy sie zwrot kosztéw
podrézy, jak réwniez inne nalezno$ci przewidziane przez
prawo Strony wzywajace;.

3. W przypadkach, w ktérych przedmiotem wniosku jest
wezwanie osoby do stawiennictwa na terytorium Strony
wzywajgcej, osoba wezwana, jezeli sie stawi, nie moze byé
écigana, sadzona, aresztowana w celu wykonania kary ani nie
mozna do niej stosowaé jakichkolwiek innych $rodkéw
ograniczenia jej wolnosci osobistej, za czyny popetnione
przed jej przybyciem na terytorium Strony wzywajgce;.

4. Postanowienia ustepu 3 nie stosuje sig, jezeli osoba,
ktéra si¢ stawita, majac ku temu mozliwoé¢é nie opuscita
terytorium Strony wzywajacej w ciggu pietnastu dni od
chwili, w ktérej organ wtasciwy oznajmit, ze jej obecnos$é nie
jest konieczna, albo kiedy po jego opuszczeniu dobrowolnie
tam powrdcita.

5. Postanowienie ustepu 3 w zakresie zakazu $cigania
i sgdzenia nie stoi na przeszkodzie prowadzeniu sagdowego
postepowania zaocznego, jezeli znane jest ono prawu Strony
wzywajace;j.

Czesé 111
UZNAWANIE | WYKONYWANIE WYROKOW
Artykut 16

Przestanki

Wyroki wydane przez sady kazdej Strony w sprawach
cywilnych oraz postanowienia dotyczgce odszkodowania
lub zwrotu mienia, zawarte w wyrokach karnych, sa uznawa-
ne i podlegajg wykonaniu na terytorium drugiej Strony, jezeli
spetnione s3 nastepujace warunki:

a) wyrok zostat wydany przez sad wtasciwy, zgodnie
z artykutem 17 niniejszej umowy;

b) gdy postgpowanie toczyto si¢ zaocznie, pozwany
zostat prawidtowo zawiadomiony lub byt prawid-
towo reprezentowany zgodnie z prawem Strony, na
ktérej terytorium wyrok zostat wydany;
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c) wyrok jest prawomocny zgodnie z prawem Strony,
na ktérej terytorium zostat wydany;

d) wyrok nie jest sprzeczny z innym wyrokiem wydanym
miedzy tymi samymi stronami i dotyczagcym tego
samego przedmiotu przez sad Strony, na ktoérej
terytorium zada sie uznania;

e) przed sagdem Strony, na ktérej terytorium zada sig
uznania, nie toczy si¢ postgpowanie w sprawie o to
samo roszczenie miedzy tymi samymi stronami,
wszczete przed whniesieniem pozwu do sadu, ktéry
wydat wyrok bedacy przedmiotem postgepowania
0 uznanie;

f) wyrok nie jest sprzeczny z porzadkiem publicznym tej
Strony, na ktérej terytorium wnosi si¢ 0 uznanie.

Artykut 17
Wiasciwosé

Sad, ktéry wydat wyrok, uwaza sig za witasciwy w rozu-
mieniu artykutu 16 litera a), jezeli spetniony zostanie jeden
z nastepujgcych warunkéw:

a) w chwili wytoczenia powdédztwa pozwany miat miej-
sce zamieszkania lub pobytu na terytorium Strony,
ktérej sad wydat wyrok;

b) pozwanie dotyczy sporu zwigzanego z dziatalhoscia
o charakterze handlowym, przemystowym lub in-
nego rodzaju, ktéra miata miejsce na terytorium tej
Strony;

c) pozwany poddat si¢ wyraznie jurysdykcji sadu tej
Strony, z zastrzezeniem, ze nie sprzeciwia si¢ temu
prawo tej Strony, na ktérej terytorium wnosi sig
0 uznanie;

d) pozwany wdat sie¢ w spér co do istoty sprawy, nie
podnoszac zarzutu w przedmiocie jurysdykcji;

e) w sprawach dotyczacych zobowiagzar zuméw zobo-
wigzanie bedace przedmiotem sporu zostato wyko-
nane lub miato by¢ wykonane na terytorium Strony,
ktérej sad wydat wyrok;

f) w sprawach dotyczacych zobowigzarh pozaumow-
nych zdarzenie bedace zr6dtem zobowigzania miato
miejsce na terytorium tej Strony;

g) w sprawach o roszczenia alimentacyjne wierzyciel
w chwili wytoczenia powédztwa miat miejsce zamie-
szkania lub pobytu na terytorium tej strony;

h) w sprawach spadkowych zmarty byt w chwili §mierci
obywatelem tej Strony, ktérej sad wydat wyrok lub
na ktérej terytorium miat swe ostatnie miejsce zamie-
szkania;

i) przedmiotem sporu byto prawo rzeczowe na nieru-
chomosci potozonej na terytorium tej Strony, ktérej
sad wydat wyrok.

Artykut 18
Wymagane dokumenty

Strona, ktéra wnosi o uznanie i wykonanie wyroku,

powinna przedstawié:

a) uwierzytelniony i zupetny odpis wyroku;

b) dokument stwierdzajacy, ze wyrok jest prawomocny
i podlega wykonaniu;

c) jezeli postepowanie toczyto sie zaocznie, dokument
stwierdzajacy, ze pozwany zostat prawidtowo zawia-
domiony o postepowaniu, chyba ze wynika to z sa-
mego wyroku;

d) dokument stwierdzajgcy, ze osoba nie majgca zdol-
nosci procesowej byta nalezycie zastgpiona, chyba
ze wynika to z samego wyroku;

e) uwierzytelnione zgodnie z artykutem 10 ustepem
1 niniejszej umowy ttumaczenie wyroku i dokumen-
tébw wyzej wymienionych na jezyk tej Strony, na
ktorej terytorium wnosi sie o uznanie lub wykonanie.

Artykut 19
Ugody sadowe

1. Akty notarialne oraz ugody zawarte przed sadem
w toku postepowania cywilnego, stanowiace tytut egzeku-
cyjny na terytorium jednej ze Stron, sg uznawane i zezwala sie
na ich wykonywanie na terytorium drugiej Strony, jezeli nie
zawierajg postanowieni sprzecznych z porzadkiem publicz-
nym Strony, na ktérej terytorium wnosi sie o uznanie lub
wykonanie.

2. Strona zadajgca uznania lub wykonania powinna
przedstawi¢ uwierzytelniony odpis umowy lub ugody i doku-
ment stwierdzajacy, ze stanowig one tytut egzekucyjny, oraz
powinna dotgczy¢ ttumaczenie uwierzytelnione zgodnie z ar-
tykutem 10 ustepem 1 niniejszej umowy na jezyk Strony, na
ktérej terytorium wnosi si¢ o uznanie lub wykonanie.

Artykut 20
Postepowanie

1. W postepowaniu o uznanie i wykonanie wyrokdéw,
aktow notarialnych oraz ugéd sgdowych kazda ze Stron
stosuje witasne prawo.

2. Sad, ktéry orzeka o uznaniu lub wykonaniu, ograni-
cza sie do ustalenia, czy warunki przewidziane w niniejszej
umowie zostaty zachowane.

Czes$c¢ IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 21
Ratyfikacja i wejsScie w zycie

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie
pierwszego dnia drugiego miesigca nastgpujgcego po wy-
mianie dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastgpi w Rzy-
mie.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nie okreslony.
Kazda ze Stron moze jg wypowiedze¢ w kazdej chwili;
wypowiedzenie nabierze skutkéw prawnych pierwszego
dnia sz6stego miesigca nastgpujgcego po tym miesigcu,
w ktérym druga Strona otrzyma odno$ng notyfikacje.

Sporzadzono w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.
w dwéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i wios-
kim, przy czym oba teksty majg jednakowag moc.

Z upowaznienia
Prezydenta
Republiki Wtoskiej
Giuliano Vassalli

Z upowaznienia

Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej

tukasz Balcer
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Po zaznajomieniu si¢ z powyzszg umowa w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oSwiadczam, ze:
— zostata ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak i kazde z postanowiert w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 27 lutego 1990 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: W. Jaruzelski

L.S:

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski

98

OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 stycznia 1992 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych Umowy miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Repub-
lika Wioska o pomocy sadowej oraz uznawaniu i wykonywaniu wyrokéw w sprawach cywilnych, podpisanej
w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykutem 21 ustepem 1 Umowy miedzy Polska Rzeczgpos-
polita Ludowa a Republikg Wtoskg o pomocy sgdowej oraz
uznawaniu i wykonywaniu wyrokéw w sprawach cywilnych,
podpisanej w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r., dokonana

zostata w Warszawie dnia 23 stycznia 1992 r. wymiana
dokumentéw ratyfikacyjnych wymienionej umowy.

Zgodnie z postanowieniem artykutu 21 ustepu 1 powy-
zszej umowy wchodzi ona w zycie dnia 1 marca 1992 r.

Minister Spraw Zagranicznych: wz. J. Makarczyk

99
UMOWA

miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowsg a Republikg Wtoska o pomocy w sprawach karnych,

podpisana w Warszawie dnia 28 kwietnia 1989 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 28 kwietnia 1989 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa migedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowa
a Republikg Wtoskg o pomocy w sprawach karnych w nastgpujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Polska Rzeczgpospolitag Ludowa a Republikyg
Wioska o pomocy w sprawach karnych

Rada Paristwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;j
i Prezydent Republiki Wtoskiej

dazac do rozwoju wspobtpracy w zakresie pomocy w spra-
wach karnych, postanowili zawrzeé niniejszg umowe i w tym
celu wyznaczyli swoich petnomocnikéw:

Rada Paristwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej:
tukasza Balcera, Ministra Sprawiedliwo$ci
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Prezydent Republiki Wtoskiej: )
Giuliano Vassalli, Ministra taski i Sprawiedliwo<I
Republiki Wtoskiej,

ktérzy po wymianie swoich petnomocninW, uznanych za
dobre i sporzadzone w nalezytej forrv€, zgodzili si¢ na
nastgpujgce postanowienia:



